2005

(viii) references to an “application” shall
be construed as references to international
applications and national applications;

(ix) references to a “patent’” shall be
construed as references to national patents
and regional patents;

(x) references to “national law” shall be
construed as references to the national law
of a Contracting State or, where a regional
application or a regional patent is involved,
to the treaty providing for the filing of
regional applications or the granting of re-
gional patents;

(xi) “priority date,” for the purposes of
computing time limits, means:

(a) where the international application
contains a priority claim under Article 8, the
filing date of the application whose priority
is so claimed;;

(b) where the international application
contains several priority claims under Ar-
ticle 8, the filing date of the earliest appli-
cation whose priority is so claimed;

(¢) where the international application
does not contain any priority claim under
Article 8, the international filing date of
such application;

(xii) “national Office” means the govern-
ment authority of a Contracting State en-
trusted with the granting of patents; refer-
ences to a “national Office” shall be con-
strued as referring also to any intergovern-
mental authority which several States have
entrusted with the task of granting regional
patents, provided that at least one of those
States is a Contracting State, and provided
that the said States have authorized that
authority to assume the obligations and
exercise the powers which this Treaty and
the Regulations provide for in respect of
national Offices;

- (xiil) “designated Office” means the natio-
nal Office of or acting for the State designa-
ted by the applicant under Chapter I of this
Treaty;

(xiv) “elected, Office” means the national
Otfice of or acting for the State elected by
the applicant under Chapter IT of this Treaty;
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vii)) Betegnelsen ,ansegning” fortolkes
som betegnelse for internationale og natio-
nale ansegninger.

ix) Betegnelsen ,patent” fortolkes som
betegnelse for nationale og regionale pa-
tenter.

x) Betegnelsen ,,national lovgivning® for-
tolkes som betegnelse for en kontraherende
stats nationale lovgivning eller, nir det
drejer sig om en regional ansegning eller et
regionalt patent, for den traktat, i henhold
til hvilken regionale ansegninger indleveres,
eller regionale patenter meddeles.

xi) Med henblik pa beregning af tidsfrister
forstas ved ,,prioritetsdag®:

a) i tilfeelde af, at der i en international
ansegning begsres prioritet i henhold til ar-
tikel 8, dagen for indleveringen af den an-
sogning, der pdberdbes som prioritetshe-
grundende,

b) i tilfeelde af, at der i en international
ansegning begeeres prioritet pd grundlag af
flere ansggninger i henhold til artikel 8,
dagen for indleveringen af den forste ansog-
ning, der paberibes som prioritetsbegrun-
dende,

c) i tilfelde af, at der i en international
ansegning ikke begeres prioritet i henhold
til artikel 8, ansegningens internationale
indleveringsdag.

xii) Ved ,,national myndighed® forstas det
forvaltningsorgan i en kontraherende stat,
under hvilket meddelelse af patenter hen-
horer; betegnelsen ,,national myndighed* for
tolkes ogsé som betegnelse for ethvert mel-
lemstatsligh organ, il hvilket flere stater
har givet befojelse til at meddele regionale
patenter, forudsat at mindst én af disse
stater er blandt de kontraherende, og forud-
sab at de pageeldende stater har bemyndiget
organet til at patage sig de forpligtelser og
udove de befojelser, som denne traktat og
gennemforelsesforskrifterne fastswmtter for
nationale myndigheder.

xiii) Ved ,,designeret myndighed* forstas
den nationale myndighed i eller fungerende
for den stat, der er designeret af ansogeren i
henhold til denne traktats kapitel I.

xiv) Ved ,udvalgt myndighed” forstds
den nationale myndighed i eller fungerende
for den stat, der er udvalgt af ansegeren i
henhold til denne traktats kapitel II.



